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2 Jahre Jsme radi, Ze jste se rozhodli pro naradi
(WY Klauke, a pfejeme vam s nim mnoho

Weltweiter

Werkzeug I'a d O St |

Service

e Zakoupili jste kvalitni vyrobek ,Made in
Germany“ a ziskavate na néj 2 letou
zaruku. Ta zacina dnem nakupu

Aby bylo zajisténo dlouhodobé potéseni a

bezchybnou funkci nastroje, musi byt zafizeni

nejpozdéji po dosazeni 10 000 pracovnich
cyklt nebo po 3 letech zkontrolovano
autorizovanym servisnim stfediskem (ASC).

Pokud nebude dodrzen interval udrzby 10 000

pracovnich cyklu, zanika narok na zaruku.

V ramci této udrzby jsou vyménény
opotfebované dily a zkontrolovany dily dulezité
pro bezpecnost, které jsou v pfipadé potfeby
preventivné vymeéneény.

Kromé toho doporuc€ujeme zafizeni
kazdoro¢né zaslat k prohlidce do
prislusného ASC.

V pfipadé dotazl tykajicich se naseho
servisu nastrojll jsme vam k dispozici na
nasledujicich telefonnich Cislech:

Technik +492332709544
Opravy / zapUj€eni zafizeni
+492332709540

lhr Klauke-Service Team

€3 Bluetooth’
Die Bluetooth®- Slovni znacka Bluetooth® a

symbol Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a
jakeékoli jejich pouziti spoleCnosti Gustav Klauke
GmbH je licencovano

Thank you for choosing a Klauke tool. We hope
it gives you lots of pleasure.

SR You have purchased a quality product
,Made in Germany*“, which is covered by

“o . a2 yearwarranty. The warranty commen-

Service

=% ces from the purchase receipt date.

To ensure lasting enjoyment and a flawless tool
function, the product must be serviced by an
AuthorisedServiceCenter(ASC)after10,000 ope-
rations or after 3 years. Should the service Interval
exceed 10.000 cycles the warranty claim is void.

The Service includes predictive maintenance in
which worn-out parts will be replaced and safety
relevant parts checked/replaced.

We recommend to have the tools checked year-
ly through an Authorized Service Center (ASC).

For questions about our tool service we are per-
sonally available under the following telephone
numbers:

+492332709544
+492332709540

Technical Support

Repairs / Loaner tools

Your Klauke-Service Team

€3 Bluetooth’
The Bluetooth® word mark and Bluetooth® sym-

bol are registered trademarks of Bluetooth SIG,
Inc. and any use by Gustav Klauke GmbH is
licensed.
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optional:

NG2

For US and Canada only

datecode
Year| Code |Month| Code |Month| Code
Prectéte si vSechna bezpecnostni varovani, 2024 T [Jan.| N [Juy| V
pokyny, ilustrace a specifikace dodané s 2025 V | Feb.| P [Aug.| W
timto elektrickym naradim. 2026 W Mar. Q Sept. %
Nedodrzeni viech nize uvedenych pokynti 2027 X [Apr.| R [Oct| ¥
muze vést k urazu elektrickym proudem, poZaru 2028 Y [May| S |[Nov.| Z
a/nebo vaznému zranéni. 2029 Z |June| T |Dec.| 1
Uschovejte vSechna varovani a batch# e.g. 304711 304711 [
., air -g. uf dem Knapp
pokyny pro budouci pouziti datecode e.g. X = 2027; N = Januar XN 1 D-42855 :
consecutive# e.g. ,142" = tool # 142 142 Remscheid

-,

N/
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Next Generation
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<70dB ||<2,5m/s?
+40°C &

20c || B10Q
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5’0@ 55 kltl

IP44

RAL40

BL1 815
RAL1

10 - 40°C

BL18S0(B) 45 min,
BL1840(B 36 min.

BL1 1830(8) 22 min.

15 min.

Alle Bedienungsanleitungen auch unter www.klauke.de abrufbar

All manuals are also available on www.Klauke.com

CH P/N:630718-5
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[ﬂmﬂ EK 60VPCFM

'Typ spojovacihoRozsah Typ krimpu

materialu

lisovani mm?

Trubkova kabelovéa oka a konektory -, standardni
provedeni
trubkové kabelova oka pro pfipojeni rozvadécu 10 - 240 8
Trubkové kabelové spojky -, standardni provedeni

= 10- 120 8
Trubkové kabelova oka pro jemné vinuté e
vodice @ 10 - 240 E:B
Trubkové kabelové spojky pro jemné vinuté ®
vodice @ 10- 95 B

V pripadé jinych aplikaci se prosim obratte na dodavatele

HE.17152_G © 05/2016 WORK
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KiauKe

NEXT SERVICE: Sl ™ Chybous kidylhybové hsent
Pocet cyklu 1 Pojistha proti radproucu
9826 OPs ( do dal$iho servisu) 2 Kemparator nadproudy
3 Popstha proli pieiati
4 Piehfiti baterie
5 iybitd baterie, zastaveni provozu
Od vyroby: 6 Porucha lisovacine motory v provozu
? . 7 Porucha lisovacine matory mimo provez
prevadzkovy cas g Nizky stav batsria
; : Vybité baterie
Kapacita baterie 10 Nakjsavtatere RIC
# pocet krimpu 12 Jenuiny servs
13 RIC nenalszenn
'/ 14 Nenaezena jednotia BT
15 Mabilri jednotka nebyla ndezena

: Chi y kod
ARl (Collz: yDO\"f *1 16 Takowy senzor nebyl nalezen
KKK kK RETURN 17 Plakmofen tiak pfi prasknut
18 Teplotz baterie je philiE nizid
19 Zasoty baterie
20 Pojisika proti radproudu (]

3 ‘21 Nz stav haterie délkavého oviadini*
22 Nutny semis SA5T1

EK 60VPCFM

®
k\
i

D
‘Q\
i

]
7

Bluetooth (Pokud je pripojen)"2 Z3 Ny serfs $aS12
] 1 & i 24 Nutny seris SASTD
Urovedi nabiti batene e e S s
e R ot ouAdini: spouit 2
Alktuaini tlak %{:{ F%ma:m“ olddini: néstrie nefunguje’
ma. tiak R 2B Nuny seris: rizkytiak
29 Nujs jtizk
USER 3: Ny sens: oty
W cvojkik 1 Ochrzna profi nadproudu
RD3 Doppelkiic| 2 JISHIE 13aproudu pomoct Komparskn

3 PFili3 vysokd teplota desky

4 Teplots akumulitoru pFliE vysckd
5 Nap&t akumulaton pfli rizké
6 Chybné nzpéti pfi b&Zicimmoton
T Chybné nzpéti pfi stojicim motru

RD3  Einfachklicl Jecen Kk & Nizké napéti akumuldtory
vsipdomenu 9 Baterie vybita
10 Wotabatene RTG
12 Mulny servis
13 RTC neni k dispozici
_ avojité Kiknuti 14 Modul BT neni k dsparici
e 0 s 16 St ren g
ispozci
17 Pizkroten tiak pfi roztreni
18 Teolots akumulatoru je pfiié nzka
USER SELECT: 19 P nizkd rezzrva batzne
X Dvoft idinkmuti 20 Pizbopva pojistia (1}
RD3 Doppelklicl potvrzeni 21 Baterie diikoviho ovidads je slabd
22 Nutny seris SASTI
= - 23 Muny senis SASTZ
Dalsi profly- ) 24 Muny senis SAST3
ARS jeden Click 25 Rezimdalkového ondin: Tladiko WE neni stistnuto”
ARS dvojklik 27 Teplota mator pfil vysod

128 Nulnj servis. rizky ak
= (2Hz) 29 muiny senis: weokj tizk
*pouze U nidstojl s déliovim cWidanim
pouzz st s mudnosti cilkoweho oedan]

MRS+ jeden Click
MRS+ dvojklik

Klauke Link App

20 sec.

'\ Google play

£, Download on the ‘ <
. App Store

> 2 sec.

Toto zafizeni splfuje pozadavky predpist CNR ministerstva pramyslu Kanady platnych pro bezlicenéni radiova zafizeni. Provoz je povolen za nasledujicich dvou podminek:
(1) zafizeni nesmi zplisobovat ruseni a
(2) uzivatel zafizeni musi akceptovat jakékoli radiové ruseni, kterému je vystaveno, i kdyz by toto rueni mohlo ohrozit jeho funkénost.

UPOZORNENI:
Zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné schvaleny spole¢nosti Klauke, mohou vést ke zruSeni povoleni FCC k provozu tohoto zafizeni.

General
safety rules Vi
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Automaticky doraz zpétného chodu _ L

Ruc¢ni doraz zpétného chodu +

.. (c] 1
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KiauKe

\/ WEEE J
_ <§ 2012/19/EU
- KIuEEE-Abhqung@Emerson.com K'E'I'JKE ASC

Authonisen Service (Center

KIauKE Tabulka krimpovani fady nastrojil EKB0VPxxx / EK60VPxxxINS *2 Ctyfbodové krimpovani

Médéna oka R- fady |2Rxx- 12Rxx 42Rxx - 52Rxx 42Rxx45 - 52Rxx45
Medené oka pro pfipojeni 5SGxx - 12SGxx

rozvadécu

Médéna oka L- fady

L10xxxx - L240xxxxx | L10890xx - L240890xxx | L10845xx - L240845xxx

Médéna oka NDC- fady

Médéna oka o- fady

1653xx - 1662xx | 1653Cxx - 1653Cxxx | ST1717 - ST1722

Médéna oka F- fady | 703Fxx - 712Fxx | 743Fxx - 752Fxx

Podet krimp(*': 16 mm?2 - 150 mm2 = 1 krimp/ 185 mm? - 240 mm? = 2 krimpy ‘
Pocet krimpti *: 16 mm? - 240 mm2 = 1 krimp |

safety rules

HE.17152 G © 05/2016 WORK @’ SERVICE ‘@) DON'T DO @ General @

Vil
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*1Yid tHpulka v hi.katalogu  *2 exeoveL, exeoveuins

EK 60 VPCFMEK60VPCFM, EK60VPCFB, EK60VPCFMINS, EK60VPCFBINS

BEFORE WORK 1
DIN EN 50110 2
2 years
Warranty
World wide
Tool 3.
o llll\\lllinn'l.l\u)
Qr— men,
2 é‘o‘“ °'¢¢_ ) - -
- z % Warranty
N . . A o
Ve { q =
once a year e’ & =
AL AST

@iﬁﬁ.@ 10.000 operations
KIauKe ASC jxtsh T

Autharised Service Cemter [0 K,EUKE ASC B T
E i- ol Authonsed Service Center f&%ﬁ E
ol

HE.17152_G © 05/2016

WORK

SERVICE %

DON'T DO

General
safety rules

IX



u EK 60VPCFM
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SERVICE Kdy/When/Quand/Quando/ Pro¢/Why/Pourquoi/Porqué/
e I!I{]:E “l)) cuando/Wanneer/Korga/ato ipor qué?/Waarom/lMpuunnHa/
npoucxoaut/Kiedy/quando Dlaczego/Perché
po pracovnim cyklu
after working cycle
apres opération de travail
Después del proceso de trabajo
m apos o processo de trabalho 1 |
na bedriifscyclus
nocne uuKna onpeccoBku
po zakonczeniu pracy
dopo il processo di lavoro
po pracovnim cyklu
after working cycle
apres opération de travail
. e De§pués del proceso de trabajo <EAvicE K’EUKE ASC®
20 sec/2Hz apos 0 processo de trabalho - i mrrsem & arzeom {marime
na bedrijfscyclus
nocne uuKna onpeccoBku
po zakonczeniu pracy
dopo il processo di lavoro
pfi prekro€eni teplotniho limitu |Nastroj je pfilis horky
while exceeding the temp. limit Unit too hot A ard
pendant surchauffe outil surchauffé 20 sec/5Hz
en caso de temperatura excesiva |Herramienta demasiado caliente 15 min. @
i durante a temperatura excessiva |ferramenta demasiado quente —_— N
20 sec/5Hz tijdens te hoge temperatuur RESTART %
npu BbICOKON TeMnepaType [MeperpeB MHCTpymeHTa \—)
BHYTPU Kopryca urzgdzenie za gorace
przy przegrzaniu Utensile troppo caldo
superando il limite di temperatura
po pracovnim cyklu Chyba: nebylo dosazeno pozadovaného lisovaciho
after working cycle tlaku. Jedna se o rucni preruseni lisovani pri
apres opération de travail zastaveném motoru.
Después del proceso de trabajo | Error: the required pressure has not been reached.
apos o processo de trabalho The operator has interrupted the pressing cycle
na bedrijfscyclus manually while the motor was not running.
Mnocne LKna onpeccosku ERREUR: Pression necessaire pas atteinte.
po zakonczeniu pracy Il s‘agit d‘une interruption manuelle de la
dopo il processo di lavoro sertissage au moteur arrété.
Error: No se ha alcanzado la presiéon necesaria
o el operador ha interrumpido el ciclo a mano
mientras el motor ha parado.
N N Falha: a pressao de prensagem necessaria ndo
I N @)))) foi alcangada. Trata-se de uma interrupgdo manual
1x 1x “ da prensagem com o motor parado.
Foutmelding: De benodigde persdruk wordt niet
bereikt. De gebruiker heeft de verkrimping hand-
matig stopgezet aangezien de motor niet actief is.
Owmwmbka: He 6bINO AOCTUTHYTO TpebyeMoe ycunue
OMNPEeCcCcOBKU U onepaTop npepsasn npoLecc
OMNpPeCcCoBKWN BPY4HYIO, KOrAa ABuraTerb OCTaHOBUIICS.
Btad: konieczne cisnienie nie zostato osiggniete.
Uzytkownik przerwat cykl pracy recznie w chwili,
gdy silnik nie byt wigczony
Errore: la pressione richiesta non & stata raggiunta.
L‘operatore ha interrotto manualmente il ciclo di
pressatura mentre il motore non ¢ in funzione.
po pracovnim cyklu Zavazna chyba: Tlak nebyl dosazen pfi bézicim motoru
after working cycle
apres opération de travail Serious Error: The pressure has not been reached
Después del proceso de trabajo  |while the motor was running.
apos o processo de trabalho Erreur Grave: Pression pas atteinte au moteur courant.
na bedrijfscyclus Error grave: No se ha alcanzado presion mientras
nocre uuKra onpeccoBku el motor estaba en marcha
R N po zakonczeniu pracy Falha grave: a press&o de prensagem n&o foi
SARAARA A ARG @))) dopo il processo di lavoro alcangada com o motor em funcionamento.
3x 3x ‘” Urgente foutmelding: De persdruk werd bij een
werkende motor niet bereikt.
Cepbe3Has olmnbKa: He bbino AocTUrHyTo Tpebyemoe
ycunve onpeccoBKW BO BpeMs paboTbl ABuraTensi
Powazny btad: konieczne cisnienie nie zostato
osiagniete podczas pracy silnika
Errore grave: la pressione non e stata raggiunta
mentre il motore € in funzione.
02> 68D CF D CED (PO QN ®US (PO (I
HE.17152_G © 05/2016 WORK service (% |poNnT DO w ool @
. _ y g % safety rules \ X




The Power of Partnership

Handgeflhrtes Elektrowerkzeug Typ EK 60VPCFM

(D) CE-* - Konformitatserklarung. Wir erklaren in alleiniger Verantwortlichkeit,
dass dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 gemal den Bestimmungen der
Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(GB) CE-* - Declaration of conformity. We declare under our sole responsibility
that this product is in conformity with the following standards or normative docu-
ments:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 in accordance with the regulations of
directives 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(F) CE-"* - Déclaration de conformité. Nous déclarons sous notre seule reponsa-

bilité que ce produit est en conformité avec les normes ou documents normatifs

suivants:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 conformément aux réglementations
des directives 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(E) CE-"* - Declaracion de conformidad. Declaramos bajo nuestra sola respon-
sabilidad que este producto esta en conformidad con las normas o documentos
normativos siguientes:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 de acuerdo con las regulaciones de
las directivas 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(I) CE-"* - Dichiarazione di conformita. Dichiariamo sotto la nostra esclusiva
responsabilita che questo prodotto € conforme alle seguenti norme e documenti
normativi:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 conformemente alle disposizioni
delle direttive 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(P) CE-"* - Declaragéo de conformidade. Declaramos sob nossa exclusiva
responsabilidade que este producto cumpre as seguintes normas ou documentos
normativos:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 conforme as disposicoes das directi-
vas 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(NL) CE-"* - Konformiteitsverklaring. Wij verklaren en wij stellen ons er alleen voor
verantwoordelijk dat dit produkt voldoet aan de volgende normen of normatieve
documenten:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 overeenkomstig de bepalingen van
de richtlijnen 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(GR) CE-"* - AH AQ5H 5YMMOP®Q5HS5 M. € avahmiug cuvohtnit5 6mhovope:
oct co Hopov Hpotov cupgovet pe ca Hapanacw HoocuHa nat e ca mpocua mou
avagepovcat cea oyeHno eyypaga

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 cuppwva pe coy5 novovtopous
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(S) CE-* - Konformitetsdeklaration. Vi forklarar pa eget ansvar att denna produkt
Sverenstdmmer med foljande normer eller normativa dokument:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 enligt bestdmmelserna i direktiverna
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

*2016

KilaukKEe

(DK) CE-* - Konformitetserklaering. Vi erkleerer under almindeligt ansvardt at dette
produkt er i overensstemmelse med folgende normer eller normative dokumenter:
EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 i henhold til bestemmelseme i direk-
tiverne 2006/42/EQF, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(N) CE-* - Konformitetserkleaering. Vi erkleerer pa eget ansvarlighet at dette produkt
er i overensstemmelse med folgende standarder eller standard-dokumenter:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 i henhold til bestemmelsene i direkti-
ve ne 2006/42/EQ@F, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(FIN) CE-* - Todistus slandardinmukaisuudesta. Asiasta vastaavana todistamme
taten, ettd tdma tuote on seuraavien standardien ja standardoimisasiakirjojen
vaatimusten mukainen:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 ja vastaa saadoksia 2006/42/EG,
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(SK) CE-" - Prehlasenie o zhode. Prehlasujeme na vlastni zodpovednosG, Ze tieto
produkty su v sulade s nasledovnymi normami:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 a v zhode so smernicemi
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(PL) CE-* - Zgodnosc z dyrektywami UKCA. Swiadomi odpowiedzialnosci oswiad-
czamy, ze niniejszy produkt jest zgodny z nastepujacymi normami lub dokumen-
tacja normatywna:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN 1SO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 zgodnie z postanowieniami wytycz-
nych 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(CZ) CE-"* - Prohlaseni o shode. Prohlasujeme na vlastni zodpovednost, ze tyto
produkty spInuji nasledujici normy nebo normativni listiny:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN I1SO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118; Ve shode se smernicemi
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(SLO) CE-* - Izjava o skladnosti. S tem potrjujemo splo$no odgovornost, da je ta
izdelek narejen v skladu z navedenimi normami in standardi:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 ter dolo¢bami in smernicami
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(HR) CE-* - Izjava o sukladnosti. Pod punom odgovorno$cu izjavljuiemo da je
proizvod naveden u naslovu ovog dokumenta sukladan sa primijenjenim normama
i normativnim dokumentima :

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 u skladu sa odredbama preporuka
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(H) CE-* - Megfelel6ségi nyilatkozat. KézimU(ikodtetés(i elektromos kéziszersza-
mok: Teljes feleldsségel kijelentjiik, hogy ezek a termékek a kovetkezé szabvan-
yokkal és iranyelvekkel 6sszhangban vannak:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118; és megfelelnek a rendeltetés szerin-
ti 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU iranyelveknek.

(RO) CE-* - DeclaraSie de conformitate. Noi declaram pe propria raspundere ca
acest produs este in conformitate cu urmatoarele norme si documente normative:
EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118; potrivit dispoziSiilor directivelor
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

Remscheid, 17.07.2024

Jel - Qi wep Gl

Dipl.-Ing. Joh.-Christoph Schiitz, CE-Representative

Ce
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Handgefuhrtes Elektrowerkzeug Typ EK 60VPCFM

(D) CE-"* - Konformitatserklarung RED. Wir erklaren in alleiniger Verant-
wortlichkeit, daR dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normati-
ven Dokumenten Ubereinstimmt:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 gemafR den Bestimmungen der
Richtlinien 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(GB) CE-"* - Declaration of conformity RED. We declare under our sole
responsibility that this product is in conformity with the following standards
or normative documents:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 in accordance with the regulations
of directives 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(F) CE-"* - Déclaration de conformité RED. Nous déclarons sous notre
seule reponsabilité que ce produit est en conformité avec les normes ou
documents normatifs suivants:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 conformément aux réglementations
des directives 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(E) CE-"* - Declaracion de conformidad RED. Declaramos bajo nuestra
sola responsabilidad que este producto esta en conformidad con las
normas o documentos normativos siguientes:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 de acuerdo con las regulaciones de
las directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(I) CE-"* - Dichiarazione di conformita RED. Dichiariamo sotto la nostra
esclusiva responsabilita che questo prodotto € conforme alle seguenti
norme e documenti normativi:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 conformemente alle disposizioni
delle direttive 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(P) CE-"* - Declaracdo de conformidade RED. Declaramos sob nossa ex-
clusiva responsabilidade que este producto cumpre as seguintes normas ou
documentos normativos:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 conforme as disposicoes das
directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(NL) CE-"* - Konformiteitsverklaring RED. Wij verklaren en wij stellen ons
er alleen voor verantwoordelijk dat dit produkt voldoet aan de volgende
normen of normatieve documenten:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 overeenkomstig de bepalingen van
de richtlijnen 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(GR) CE-"* - AHA Q5H 5YMMOP®QS5H5 M RED. € avahurfuy cuvohtnis
6uthovope: oct co Hopov Hpotov cuppmvet pe ca Hapanaco HoocuHa nat pe
ca mpocuIa mou avapepovcat oca oyeHno eyypaga

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 cuppmva pe coy5 novovtopous
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(S) CE-"* - Konformitetsdeklaration RED. Vi forklarar pa eget ansvar

att denna produkt dverenstdmmer med féljande normer eller normativa
dokument:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 enligt bestammelserna i direktiver-na
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(DK) CE-"* - Konformitetserklaering RED. Vi erkleerer under almindeligt
ansvardt at dette produkt er i overensstemmelse med folgende normer
eller normative dokumenter:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 i henhold til bestemmelseme i
direktiverne 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

*2016
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(N) CE-"* - Konformitetserklaering RED. Vi erkleerer pa eget ansvarlighet
at dette produkt er i overensstemmelse med felgende standarder eller
standard-dokumenter:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 i henhold til bestemmelsene i
direktive ne 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(FIN) CE-"* - Todistus slandardinmukaisuudesta RED. Asiasta vastaavana
todistamme taten, ettd tdma tuote on seuraavien standardien ja standar-
doimisasiakirjojen vaatimusten mukainen:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 ja vastaa saadoksia 2014/53/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(SK) CE-"* - Prehlasenie o zhode RED. Prehlasujeme na vlastnu
zodpovednosG, Ze tieto produkty su v sulade s nasledovnymi normami:
EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 VV2.2.2, BS EN 62479 a v zhode so smernicemi
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(PL) CE-"* - Zgodnosc z dyrektywami RED. Swiadomi odpowiedzialnosci
oswiadczamy, ze niniejszy produkt jest zgodny z nastepujacymi normami
lub dokumentacja normatywna: EN 62368-1, EN 301489-1, EN 301489-17,
EN 300328 V2.2.2, EN 62479 zgodnie z postanowieniami wytycznych
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(CZ) CE-"* - Prohlaseni o shode RED. ProhlaSujeme na vlastni zodpo-
vednost, ze tyto produkty spinuji nasledujici normy nebo normativni listiny:
EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 Ve shode se smernicemi
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(SLO) CE-"* - Izjava o skladnosti RED. S tem potrjujemo splo$no
odgovornost, da je ta izdelek narejen v skladu z navedenimi normami in
standardi

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 ter dolocbami in smernicami
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(HR) CE-"* - Izjava o sukladnosti RED. Pod punom odgovorno$cu izjav-
lijulemo da je proizvod naveden u naslovu ovog dokumenta sukladan sa
primijenjenim normama i normativnim dokumentima :

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 VV2.2.2, BS EN 62479 u skladu sa odredbama preporuka
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(H) CE-"* - Megfeleléségi nyilatkozat RED. Kézim(ikodtetésl elektromos
kéziszerszamok. Teljes felelésségel kijelentjiik, hogy ezek a termékek a
kovetkez6 szabvanyokkal és iranyelvekkel 6sszhangban vannak:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 és megfelelnek a rendeltetés
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU iranyelveknek.

(RO) CE-"* - DeclaraSie de conformitate RED. Noi declaram pe propria
raspundere ca acest produs este in conformitate cu urmatoarele norme si
documente normative:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 potrivit dispoziSiilor directivelor
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

Remscheid, 17.07.2024

Dipl.-Ing. Joh.-Christoph Schiitz, CE-Representative

Gustav Klauke GmbH - Auf dem Knapp 46 ¢ D-42855 Remscheid <Telefon +49 2191 907 0 < www.klauke.com
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(D) UKCA-"* - Konformitatserklarung. Wir erklaren in alleiniger Verantwortlichkeit,
dass dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN I1SO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 gemaf den Bestimmun-
gen der Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 gemaR den Bestimmungen der Richtlinien
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(GB) UKCA-"* - Declaration of conformity. We declare under our sole responsi-
bility that this product is in conformity with the following standards or normative
documents:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 in accordance with the
regulations of directives 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU
RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 in accordance with the regulations of
directives 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(F) UKCA-" - Déclaration de conformité. Nous déclarons sous notre seule repon-
sabilité que ce produit est en conformité avec les normes ou documents normatifs
suivants:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 conformément aux régle-
mentations des directives 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU
RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSIEN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 conformément aux réglementations des
directives 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(E) UKCA-"* - Declaracion de conformidad. Declaramos bajo nuestra sola respon-
sabilidad que este producto esta en conformidad con las normas o documentos
normativos siguientes:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 de acuerdo con las regula-
ciones de las directivas 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU
RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 de acuerdo con las regulaciones de las
directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(I) UKCA-"* - Dichiarazione di conformita. Dichiariamo sotto la nostra esclusiva
responsabilita che questo prodotto & conforme alle seguenti norme e documenti
normativi:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 conformemente alle
disposizioni delle direttive 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU
RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 conformemente alle disposizioni delle
direttive 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(P) UKCA-"* - Declaragao de conformidade. Declaramos sob nossa exclusiva
responsabilidade que este producto cumpre as seguintes normas ou documentos
normativos:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 conforme as disposigoes
das directivas 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 conforme as disposicoes das directivas
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(NL) UKCA-"* - Konformiteitsverklaring. Wij verklaren en wij stellen ons er alleen
voor verantwoordelijk dat dit produkt voldoet aan de volgende normen of normatie-
ve documenten:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 overeenkomstig de bepa-
lingen van de richtlijnen 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU
RED: BS EN |IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 overeenkomstig de bepalingen van de
richtlijnen 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(GR) UKCA-"* - AH A Q5H 5YMMOP®QS5HS M. € avahuriug cuvohtni5 6uthomvope:
oct co Hopov Hpotov cupgmvet pe ca Hapanaco HoocuHa nat pe ca mpocumia mou
avagepovcat oca oxeHno eyypagpa

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 cupgova pe coxs
novovtopou5 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSIEN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 cuppmva pe coyS novovtopous
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(S) UKCA-"* - Konformitetsdeklaration. Vi férklarar pa eget ansvar att denna pro-
dukt dverenstdmmer med foljande normer eller normativa dokument:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 enligt bestammelserna i
direktiverna 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSIEN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 enligt bestdmmelserna i direktiverna
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(DK) UKCA-"* - Konformitetserkleering. Vi erkleerer under almindeligt ansvardt

at dette produkt er i overensstemmelse med folgende normer eller normative
dokumenter:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 i henhold til bestemmel-
seme i direktiverne 2006/42/EQF, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 i henhold til bestemmelseme i direktiverne
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

*2021
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(N) UKCA-"* - Konformitetserkleering. Vi erkleerer pa eget ansvarlighet at dette
produkt er i overensstemmelse med falgende standarder eller standard-dokumenter:
BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 i henhold til bestemmel-
sene i direktive ne 2006/42/EQF, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 i henhold til bestemmelsene i direktive ne
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(FIN) UKCA-"* - Todistus slandardinmukaisuudesta. Asiasta vastaavana todistam-
me taten, ettd tdma tuote on seuraavien standardien ja standardoimisasiakirjojen
vaatimusten mukainen:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 ja vastaa sd&doksia
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 ja vastaa sé&doksia 2014/53/EU, 2011/65/EU,
2023/1542/EU

(SK) UKCA-"* - Prehlasenie o zhode. Prehlasujeme na vlastni zodpovednosG, ze
tieto produkty su v sulade s nasledovnymi normami:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 a v zhode so smernicemi
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 a v zhode so smernicemi 2014/53/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(PL) UKCA-"* - Zgodnosc z dyrektywami UKCA. Swiadomi odpowiedzialnosci
oswiadczamy, ze niniejszy produkt jest zgodny z nastepujacymi normami lub
dokumentacja normatywna:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 zgodnie z postanowienia-
mi wytycznych 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN
300328 V2.2.2, BS EN 62479 zgodnie z postanowieniami wytycznych
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(CZ) UKCA-"* - Prohlaseni o shode. Prohlasujeme na vlastni zodpovednost, ze
tyto produkty spinuji nasledujici normy nebo normativni listiny:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118; Ve shode se smernicemi
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 Ve shode se smernicemi 2014/53/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(SLO) UKCA-"* - Izjava o skladnosti. S tem potrjujemo splo$no odgovornost, da je
ta izdelek narejen v skladu z navedenimi normami in standardi: BS EN 62841-1,
BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN I1SO 14118 ter dolocbami in smerni-
cami 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 VV2.2.2, BS EN 62479 ter dolo¢bami in smernicami 2014/53/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(HR) UKCA-"* - Izjava o sukladnosti. Pod punom odgovorno$cu izjavljujemo da je
proizvod naveden u naslovu ovog dokumenta sukladan sa primijenjenim normama
i normativnim dokumentima :

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 u skladu sa odredbama
preporuka 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 u skladu sa odredbama preporuka
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(H) UKCA-"* - Megfelel6ségi nyilatkozat. Kézimiikodtetési elektromos kézis-
zerszamok: Teljes feleldsségel kijelentjik, hogy ezek a termékek a kdvetkezd
szabvanyokkal és iranyelvekkel 6sszhangban vannak:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118; és megfelelnek a rendel-
tetés szerinti 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU iranyelveknek.
RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 és megfelelnek a rendeltetés 2014/53/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU iranyelveknek.

(RO) UKCA-"* - DeclaraSie de conformitate. Noi declaram pe propria raspundere ca
acest produs este in conformitate cu urmatoarele norme si documente normative:
BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118; potrivit dispoziSiilor direc-
tivelor 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSIEN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 potrivit dispoziSiilor directivelor
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

Remscheid, 17.07.2024

Jel - Qi wopd  (fn

Dipl.-Ing. Joh.-Christoph Schiitz, CE-Representative

C n Klauke UK Ltd.
NR35 1JX

Gustav Klauke GmbH - Auf dem Knapp 46 ¢ D-42855 Remscheid <Telefon +49 2191 907 0 < www.klauke.com
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